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ANNEXE II

Application de la Déclaration sur l'apartheid
et ses conséquences destructrices en Afrique
australe comptes rendus des gouvernements

[S

-
NOUVELLE-ZELANDE

[Original

ASSISTANCE DE LA NOUVELLE-ZELANDE A l'AFRIQUE AUSTRALE

Aide bilatérale

anglais]

1. LaNouvelle~Zélandea lancé il y a plusieurs années un programme d'aide
bilatérale à l'Afrique, axé non pas sur les secours et le relèvement à court terme
mais sur le développement économique à long terme des Etats dep.~emière ligne et
des· Etats voisins en .Afrique australe. En 1989/90 , elle a af.fectéà ce programme
un montant de 1,4 million de dollars néo-zélanda~s, réparti comme suit :
1,25 million de dollars pour les projets et_la formation, 125 000 dollars pour le
Fonds "chef de mission"et15~ 000 dollars pour la Conférence de coordination du
développement en Afrique australe (SAnCe).

Projets et formation ..
2. La Nouvelle~Zélande entreprend à l'heure actuelle dans deux pays de l'Afrique
aûst!:ale,le Kenya et la République-Unie de Tanzanie,des,pi7ojets d'aide bilatérale
qui portent essentiellemGnt sur la sylviculture et l'industrie laitière.

3•. Outre les activités'menées sur place·dans.le cadre des projets,.la .
Nouvélle-Zélande offre aux Africains des.possibilités.d'étudier en'Nouvelle-zélande.
En19S9,55 étudiants·,venant>de huit pays· d'Afrique .(et principalement d'AfriÇlue
australe) ,ont, dans le cadre du programme d'aider étudié en Nouvelle--Zélandè
diverses disc,iplines se rapportant essentlellementauxbesoins de développement de
leurs pays.

Fonds "chef de missionj,

4~,. Le: .. Fonds tChefclemissipnu est dirigé-etadministrépal' la. Haute Commission
néo-zélandaise à Harare; il apP'Uie de pet!ts projets de développement dans les pays
auprès desquels le cl1efdell\issionest accrédité, c'est-il"'direle Botswana, le
Kenya,laRépublique-UJl\i.ède>:ranzilnie, ,la Zambie et le Zimbabwe.

S1ù>CC

5.. LaNouyelle-Zélandevers~ à la Conférence de coordination du développement
en Afriqueaustrale,(SADGCJunecontributionrégulièrequi,entre1986 et 1989
inclusivel!1ent~<s' est élevée à 100 000 (1011ars des Etats-11nispar an. La SAnCC a
pour objet de rendre les pals membres moinl:i tributairel:i de l'Afrique du Sud.
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Bourse Nelson Mandela

6. En 1988, la Nouvelle-Zélande a créé la bourse Nelson Mandela. Elle est remise
chaque année, pour des études de troisième cycle en Nouvelle-Zélande, à un candidat
présenté par l'ANC. Deux de ces boursiers étudient cette année en Nouvelle-zélande.

Assistance multilatérale

anglais]

aide
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7. Outre son programme d'assistance bilatérale, la Nouvelle~Zélande contribue
depuis de nombreuses années à des programmes multilatéraux en Afrique. On citera
surtout dans ce domaine l'Association internationale de développement relevaht de
la Banque mondiale. La contribution de la Nouvelle-Zélande, d'un montant de
31,3 millions de dollars, à la huitième reconstitution de l'Association (IDA 8)
sera utilisée jusqu'à concurrence de 50 ~ de cette somme dans les pays les moins
avancés de l'Afrique subsaharienne.Un pourcentage similaire de la, contribution de
36,5 millions de dollars que versera la Nouvelle-zélande à IDA 9 sera également
utilisée dans la région.

8. La Nouvelle-Zélande appuie deux programmes du CommQnwealth :le Fonds spécial
du Commonwealth pour le Mozambique et le Programme de,bourses de Nassau. LeFonds
spécial a été créé en 1987 pO:.lr. fournir une assistancetec:bnique et une f03:'mation
au peuple mozambicain. ,L,a Nouvelle-Zélë.lnde a été le premier pays. à contribuer au
Fonds. Elle a ve~~é 250 000 dollars en 1987/88; 50 000 dollars dans ~e trimestre
de transition de 1989 et 50 000 dollars en 1989/90. Elleest,à l'heure actuelle le
quatrième contribuant au Fonds. Le Programme de bourses de Nassau.. lancéàla
réunion. de 1985 des ,chefs de gouve,rnement du Co-:nmonwealth,' a permis à plus de
500 étudiants d'Afrique du Sud de suivre des ,cours de nature ,diverse. ·La
Nouvelle-Zélande a versé une contribution substantielle au P,rogramme :
250 000 dollars ~n 1986/87",200,000 dollars en 1987/88 et >100 000 Çlollars en 1989.

He-zélande.
'Afrique

~,
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ppement de

9. Elle contribue en outre à plusieurs 'programmes .de fOrmation en Afrique
australe, et notammentauxdemtfonds d'affectation spéciale ,des Nations .Unies qui
ont été cx-éés,pour fournir une formation auxétudiants.noirsd'Afriqu't't duSud. 4atde
Namibie (20 000 doll.ars néo-zélandàis ont été vel'sésà chac:un Çl' euxen:l9S9190) •
La Nouvelle..,Zélandea en outre versé en 1989/90 40 OOO.Çlol~ars néo...zélandaisau
Programme d'ensèignementet,Çle formation.des Nations Unies pour l'Afrique australe.

Namibie

le. La NouvelJ,e-Zéland.a appuied~puis'denombreuses,~nnêesles
Namibi~ pour accéde,r à l'indépendance. P9urmarquersonappui,elle.aV'et'~éde$
contributions financières au Fonds d'affectation spéciale des Nations Unies pour
Namibie. En outre, lorsqueleplandesNationsUn~es.po~rl'indép~ndancedela
N~ibiea été appliqué en avril'l~8~,!a'Nouvelle-Zé1aX1Çle,~fourniuncontiX1g~nt:
32,polici~r.s au Groupe d'.assistance des Nations Unies pour'lapériociede
transit~9n.. tIn contingent de défense composéd~ 12iX1génieursa.étéé9'alem~nt.
envoyé en Namibie., La,~o1.1veJ.l~-~éJ.andeétudieàl'hEH~re actuelle l'assistance
qu~eJ,le pourrait apporter "au développement de la Namibie à l' a.venir •.
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Autres domaines

Il. En 1989, le Gouvernement averse une contribution pour financer les frais de
voyage d'une délégation de 'sy~dicalistes sud-africains qui se rendaient en
Nouvelle-Zélande. Le Gouvernement a également accueilli en visite officielle
M. Derek Ingram,_journaliste et commentateur connu pour ses analyses sur l'Afrique
du Sud.

Sanctions centre l'Afrique du Sud

12. La Nouvelle-ZéÜlnde a appliqué toute une série' de mesures contre l'Afriqu.e du
Sud. On en trouvera $n annexé un résumé.

13. Elle a précisé qu'il faudrait attendra, pour envisager d'assouplir les
sanctions en vigueur, la preuve que la situation s'est modifieede façon nette et
irréversible. .

AFRIQUE DU SUD: SANCTIONS - MESURES PRISES PAR LA NOUVELLE-ZELANDE

14. L& Gouvernement néo-zélandais applique toutes les mesures contrel'Afrique
du Sudrecornmandées par le Commonwealth et toutes les sanctions prévues dans les
résolutionoduConseil de sécurité de l'ONU, qu'elles soient ounonobli9'éltoires.

Coopération militaire et dans le domaine de lasécllr!té

15, La résolution 282 (1970) dUConseii deséc:urité est\lpplIquée en
No.uvel1e-zélande paX' le biais du. Customs. "ExportProhibitionOrder 'de .1971, qui
interdit l'exportation vers l'Afrique du Sud d'armes, de Jl\unitions, de véhicules et
de maté:èieldestines auxforcesarm~esouà des organisations paramilitaires, ainsi
que d'aéronefs et de pièces de rechange pOur aéronefs.

lô~ .pour. appliquer pleinement les'dispositiol1sde la'r.ésolution 418(1977) du
Conseil de s~curité, les United Nations. SanctiQns(South Africa)·. Regulations
de 1980 interdisent l' exportationd' armes, de..munitions,. de véhicules-et de
matérielmilitail;'eSide .matérieldepoliceparamilitaireetd'équipements de tout
type pour ces matériels (y compris les pièces détachées) ,de matéii.elet
fournitures utilisés pour la fabrication Ou l'entretien de cesquipements, ainsi
qu(!d' aéronefs et de pièces détachées pour aéronefs ." Ces règlements interdisent
également aux sociétés inscrites auregistredu.commerce néo-zelandaisd'acc:order
deslicences·pour la fabrication' ou l'èntretien en Afrique du· Sud des' équipements
en question. .

,.. . ..

17. '.. Comme l' a recommandé leConseildè' séeuritédanssarésolution569 ••. (1985),
l'embargo sur les armes>aétéétendu le 22 octobre 1985 à l'exportation directe ou
indirecte vers. 1 iAfriqueduSuddematériel. informatique··et,commel'.arecommandé
le Conseil de sécurité dans sa résolution 591 (1986),. il a.·ensu.iteétéetendu,
le 21·avril1987, à'l'exportation vers l'Afrique du Sud dematérielélectronique·et
de télécommunication.

/ ...
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18. La ré~olution 558 (1984) du Conseil de, sécurité a été appliquée 'en'
Nouvelle-zélande au moyen de Customs Import Prohibition (Sanctions) Qrder de 1.985
qui étend l'embargo sur les o.rmes à l'importation d'armes, de munitions et de
véhicules militaires en provenance d'Afrique du Sud.

19. La Nouvelle-Zélande n'a pas de coopération militaire avec l'Afrique du Sud.

20. Elle n'a aucune relation avec l'Afrique du Sud dans le domaine des matériaux,
de l'équipement et de la technologie nucléaires.

l'Afrique éiu Relations économigues et commerciales

.ir les
lçon nette et

21. Par ordre du Cabinet ent1atedu 22 octobre 1985~J:es mesures ci-après 50ni:·
appliqllées: ~•

a} L'importation de krugerrand d •or a été int,erdite;

et de la Publicité
o1.'ga.nisês;dbnt

d) Il a été interdit à la. New Zeldd" Impor.t·Export Corporation
contrats d' achat de marchandises en provenance. d' Afrique du Sud~ .

b) L" Office deqarant:ie à.1 'exportation a reçurconsigne de refuser des
ga:rantiesà l 'exportationpoU',rtoute nouvelle aet,i-vi1:é:c:ommerai.ale
du Sud;.

c) Le Gouvernementnéo"'izélandais a cessé de
commerce avec l'Afrique duS~d,:

22. CoJ1lI!i~leMinistrenéo-zé:Landaisdel'tinergiele'leur~avaitdemandé·le

15 novembre 1985, les compagnies pétrolièresopérantenNouvelle-~élandeont ..
accepté d' appliquer unembargovolontai,re sur 'lecommercedepétrole etde~produit;s'
pétroliers avec l'Afriquedu.Sud"

23. En février 1986, le Ministère du tourisme
consigne de ne pas promouvoir ni v:endre
serait lapJ:'incipaleâes~.ina,tion. .

24. Par Ordre du Cabinet en dateë:Lu 18 août 1986~les mesuressl1ppJ:émentaires
ci-après ont été prises: , 'li,_

b) La Direction des impôts a reçu pOlir instr:uction de décliner
propositionsud-àfricaine d'acdord concernant la double imposa.tion;

a) L'accord entre'Air NewZealand,et South African Air:wàys et 'les'acêl)rds
tarifaires entre les sociétés de chemin de fer néo~zéla,ndaise et sud-afdcaine ont
été. abrogés; . "

c)Le Conseil des magasins d'Etat a reçu pour consigne de ne paSsi9l1er de
contrats et de ne pas passer de. commandesp.our deiSmarchandisesen provenance
d'Afrique du Sud;
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d) Les ministères ont reçu l'ordre de ne pas signer de contrats avec des
sociétés à participation sud-africaine majoritaire;

e) Le .Ministre du tourisme a demanda instamment aux agences de voyages et .
organismes assimilés du secteur p,·.J.vé de ne pas faire de publicité pour les voyage
touristiques en Afrique du Sud;

f) Il a étésign,ifiéaux organismes bancaires opérant en Nouvelle-zélande
que l'octroi de prêts au secte~rpublic ou au secteur privé en Afrique du Sud
serait contraire à la politique du Gouvernement.

25. Aux termes du Customs Import P·robihition (Sanctions) Order de 1986,
l'impoytation de tous les articles visés auxchâpitres1 à 24 (produits agricoles)
du Code tarifaire néo-zélandais est interdite. Cette ordonnance étend en outre
l'interdiction d'importer des krugerrand à toutes les autres monnaies d'or frappée
en Afrique du Sud.

26. En plus des interdictions contenues dans l'ordonnance' de 1986, le Customs
Import Prohibition <Sanctions> Order de 1987 interdit l'importation de charbon, de
lignite, de tourbe, dec::oke et de produits similaires; d'uranium, de composés
d'uranium et de minerais d'uranium: et de fer et d'acier sous leur formé primaire.
L'ordonnance de 1987 regroupe en outre les'· règlements antérieurs limitant les
importations en provenance d'Afrique du Sud.

27. Iln'yapasd 'investissements néo-zélandais en Afrique du Sud. Le
Gouvernement. a réaffirmé qu'il est contraire àde tels investissements.

Relations· dans les domaines 'diplomâtigue,cultur'eLscientifigueet_sportif

28. La Nouvelle-Zélande n'entre:tient'plusderelationsdiplt"matiques avec
l'Afrique du Sud depuis la fermeture du consulat général de.ce pa.ys à Wellington
en 1985.

29. Par o:rdre du Cabinet en date d'avril .1987,ila été mis fin aux services
consulaire·s assurés en Afrique du Sud pour le compte de ··laNouvelle-Zélande par le
Gcuvernement britannique.

30. Conformément auidispositions de l'Accord de Nassau, le Gouvernement
néo...zélandais s'efforce de décourager les relations culturelles et scientifiques
avec l'Afrique du Sud.

31. Le Gouvernement néo-zélandais décourage les relations sportives avec l'Afrique
du Sud.
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